

















En bref

PacNet: a good source of information on dengue /
PacNet : une bonne source d’information sur la dengue

Dengue messages posted on PacNet by month, from April 1997 to August 2007
Nombre de messages postés par mois sur PacNet, entre avril 2007 et aoiit 2007
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Note: Communications peak around epidemic periods or during periods of threat from neighbouring regions. The peak in August-September 2004 is related to
the outbreak of dengue during the Festival of Arts in Palau, for example. This event was a classic demonstration of effective surveillance and communication and
the timely use of PacNet, which prepared PICTs and helped to prevent outbreaks elsewhere.

Note : Le nombre de messages bat des records aux alentours des périodes épidémiques ou durant les phases de menace émanant des régions avoisinantes. Le
pic survenu en aolt et en septembre 2004 est lié a la flambée de dengue au cours du Festival des arts du Pacifique a Palau, par exemple. La flambée de dengue
survenue lors du Festival des arts du Pacifique & Palau, en 2004, était un exemple éloquent de ['efficacité de PacNet dans les domaines de la surveillance, de la
communication et de I'alerte précoce, démarche qui a permis de préparer les Etats et Territoires insulaires océaniens et d'éviter des flambées ailleurs.

Extract from a paper by Singh, N., Kiedrzynski, T., Lepers, C. and Kamisan Benyon E. 2005. Dengue in the Pacific — an update on the current situation. Pacific

Health Dialog 12(2):111-120.

Extrait de I'article : Singh, N., Kiedrzynski, T., Lepers, C., Kamisan Benyon, E. 2005. Rapport sur la situation actuelle de la dengue dans le Pacifique. Pacific

Health Dialog 12(2) — Sous presse.

Dengue and the Vanuatu Commitment

Extracts from the Vanuatu Commitment
resulting from the Seventh Meeting of the
Ministers of Health for Paci c Island Countries,

held in March 2007

Dengue was identified as a major communicable disease
problem in the region resulting in significant morbidity and
severe economic losses, particularly for tourism. But since
the last meeting of the Ministers of Health for Pacific Island
Countries in 2005 in Samoa, the proposed regional dengue
initiative has not materialized. The need for effective
surveillance systems was recognized as a key issue related
to dengue, as well as other new and emerging diseases.

There has been some success in implementing vector
control for dengue. French Polynesia reported a successful
programme of vector surveillance and control that had
significantly reduced the impact of a recent outbreak.
Australia pointed to its successes in controlling dengue in
Northern Queensland, which could have implications for
similar settings in the Pacific. Australia encouraged the
development of a regional dengue initiative and offered to
share its dengue management planning.

La dengue et '’Engagement de Vanuatu

Extraits de I'Engagement de Vanuatu, qui résulte de la
septiéme Réunion des Ministres de la santé des pays
océaniens, qui s'est tenue en mars 2007

Il est établi que la dengue, en tant que maladie transmissible,
pose un grand probléme dans la région, étant notamment
responsable d'une forte morbidité et de pertes économiques
importantes, en particulier pour le tourisme. Or, depuis la
derniére Réunion des Ministres de la santé des pays océaniens,
tenue en 2005 au Samoa, le projet régional de lutte contre la
dengue ne s'est pas concrétisé. Il est essentiel de mettre en
place des systemes de surveillance efficaces dans ce domaine,
ainsi que pour d'autres maladies nouvelles et émergentes.

La mise en ceuvre de la lutte antivectorielle contre la

dengue connait un certain succés en Polynésie francaise,

pays doté d'un bon programme de surveillance et de

lutte antivectorielles, qui a notamment permis de réduire
nettement I'incidence d'une flambée récente. L'Australie a
souligné qu'elle avait bien réussi a endiguer la dengue dans le
Queensland du nord, résultats que I'on pourrait obtenir dans
d'autres zones du Pacifique présentant un milieu similaire. Ce
pays a encouragé I'élaboration d'un projet régional de lutte
contre la dengue et s'est proposé de faire connaitre son plan
de lutte contre cette maladie.
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In brief

Key measures to prevent
and conirol dengue

n this season, PICTs in the south of the region are going back
to warmer temperatures, which favour mosquito breeding
and therefore increase the potential for transmission of dengue

viruses. The potential for transmission of other vector-borne
viruses, such as Zika, Ross River and chikungunya (the latter
not reported yet in the Pacific Island region), will also increase.

Areminder that two public health measures are key to
proper dengue control and prevention:

4. The main prevention activity is to get rid of potential
mosquito breeding sites. Community awareness and
involvement are essential for dengue vector control,
especially as the usual main vector for dengue, Aedes
aegypti, is domestic, i.e. found in and around households.
Potential mosquito breeding sites are any containers
(artificial or natural) — even very small ones — containing
stagnant water, outside or inside the household.

Potential mosquito breeding sites should be destroyed OR
be emptied of water and dried OR be well rinsed at least
once a week to get rid of mosquito larvae (it usually takes
about a week for an egg to become an adult mosquito in
warmer temperatures).

2. Early detection of suspected cases, with immediate
perifocal vector control measures, is critical in order to
avoid an extensive outbreak.

Based on a message posted on PacNet on 5 October 2007
by Dr Tom Kiedrzynski, Epidemiologist, SPC

Mesures Imporfanfes pour prévenir ef
combaitre la dengue

n cette saison, les températures remontent dans les Ftats et

Territoires insulaires du Pacifique Sud et ce réchauffement est
particuliéerement propice a la reproduction des moustiques avec,
comme corollaire, un accroissement des risques potentiels de
transmission du virus de la dengue ainsi que d'autres arbovirus
tels que le Zika, le Ross River et le chikungunya (ce dernier
n'ayant pas encore fait son apparition dans la région océanienne).

Nous vous rappelons deux mesures de santé publique trés
importantes qui permettent de prévenir et de combattre la
dengue :

1. La principale mesure de prévention consiste a détruire tous
les sites de reproduction potentielle des moustiques. I est
impératif de sensibiliser la population a la lutte contre la
dengue et a faire en sorte qu'elle participe aux campagnes
de prévention, d'autant plus qu'Aedes Aegypti, le principal
vecteur de la maladie, vit a l'intérieur et a proximité des
habitations. Un site de reproduction potentielle du moustique
est un récipient (artificiel ou naturel), méme tres petit, qui
contient de I'eau stagnante et qui est situé a I'intérieur ou a
I'extérieur de I'habitation.

Tous les sites de reproduction potentielle de moustiques
doivent étre détruits OU doivent étre vidés de leur contenu
et séchés OU doivent étre rincés abondamment, au moins
une fois par semaine, afin d'éliminer les larves (une huitaine
de jours suffit pour que I'ceuf donne un moustique adulte
lorsque les températures sont élevées).

2. La détection précoce de cas suspects, accompagnée de
mesures immédiates de lutte antivectorielle périfocale, revét
une importance cruciale afin d'éviter toute flambée majeure.

Tiré d'un message posté sur PacNet le 5 octobre 2007
par le Dr Tom Kiedrzynsi, épidémiologiste a la CPS.
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